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Introduction

Lf yQSad LI d@mpactsdh prdiquikd@|$ driservaldbnNd Chnada durant la seconde

moitié du 20°™ siecle de deux organisations professionnelles abutnon-f dzZONJ G A F [jdzA y Q2y G L
véritablement et systématiquement maintenu des archives, des statistiques ou des données sur ce sujet.

En effet, ICOMOS Canada (comité national du Conseil international des monuments et des sites -

ICOMOS)Y QI LI & Sy O2NBE RQSyYy RNE AGNIDKSYANI S (RAISYCclBloTINNGS LI2S ST
internationale pour la préservation et ses techniques - APTi - a rassemblé une partie de ses archives a

Williamsburg aux E.-U. elles demeurent incomplétes et difficlesR QF 008§ & @
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de la pratique de la conservation durant les années 1960, et Sy f QI @dicReli®Eur BrGhesurer

le changement, il est pratiquement impossibf S RS FF ANB dzyS |yl fe&aS &SNASdz
ces deux organisations sur la pratique de la conservation au Canada.
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financement, professionnels, recherche etc.) au Canada pour assurer la conservation de nos sites



historiques a tous les niveaux. Il y avait certes quelques personnes avant-gardistestelst QKA & G 2 NA Sy

Ramsay Traquair 2 dz f QI NOKAGSOGS W2Ky . fdsefpoactuelsl Aa f SdzNBER STFF
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Traquair en 1933

John Bland,
architecte et
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époque que la pratique de la restauration au Canada avait glissée dangereusement au point de devenir

Rdz F2t 1t 2NBZ dzyS | Ol A @poiteSuelcldctibinduda® dersohde didavait uhJS dz LINE
attachement sentimental pour le passé.

v dzS -8 dor&s fakké 3 la fin des années 1960? Tout semble avoir commencé au niveau international

par larencontre a Venise en 1964 R Q dzy’ 3 NP dzLJS RGBS yLaAP FTROGAEWAS yAASH(G | Ay S R
concernés par la conservation des monuments et des sites historiques. Ils ont élaboré un document

intitulé la Charte de Venise pour la restauration des monuments et des sites historiques. LQ I Yy S S

suivante, £t f QA Y X @A Ib @A f@t & créatihn du Conseil international des monuments et des

sites (ICOMOS).
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conservation du patrimoine canadien et nord-américain se rencontre a Stanley House, New Richmond,
Sy DIFALISAAS LJ2dzNJ 2SGSNI f S& @todds grofeRisnndlsbui ONB | G A2y R
AQAYUSNBaaSyd £ tF O2yaSNBIFiGA2Yy RSa Yz2ydzySyida Sia |
groupe était composé en majorité de canadiens et ceux-ci avaient invité quelques collégues américains.

Il faudra attendre jusquQ Sy MMTH LJ32dzNJ ljdzS €S O2YAGS OFyl RASY RS
alftaANB S FFLAG [[dzS €S LINBYASNI LINBaAaARSYyd RS fQlt ¢A
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canadien Jacques Dalibard qui a été le principal artisan de la création de ces deux organisations.
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organisations et de leur poser la question.



Je crois que le cumul de leurs réponses nous donne une assez bonne idée R S f QduercésIdelxii

organisations ont eu sur leur vie professionnelle, celle de leurs collegues de travail, leurs projets, et les

institutions pour lesquelles ils ont travaillés. Ces réponses me portent également a croire que les

OFylFrRASya SiG tSa OFylIRASYySa 2yiG 22dzS dzy Nb S AYLI
eu une plus grande influence sur elles que celles-ci en ont eu sur la pratique canadienne de la

conservation du patrimoine.

Profil des deux organisations (APTi et ICOMOS)

The Association for Preservation Technology International
Association internationale pour la préservation et ses techniques

INTERNATIONAL

«LO6Associ at i oepourlapréservatern et sesitechniques (APT) est une organisation
multidisciplinaire de membres voués a la promotion des meilleures technologies pour conserver les
monuments historiques et leurs cadres. La qualité de membre offre une occasion exceptionnelle pour

| 6®change doi da@es et | e r®seaut

Les membres de | 6APT provenant de plus de 30 pays comp
des ingénieurs, des consultants, des entrepreneurs, des artisans, des curateurs, des promoteurs, des

éducateurs, des historiens, des architectesdupaysage, des ®t udi ants, des technici

personnes impliqu®es dans | 6application de m®t hodes et

prot®ger | es monuments et | es sites historiques pour (

futur.

Le caract re internati on al comptenantisds publidaticnsexceptionmebes,r e de | 06 £

conférences, cours de formation, prix, bourses pour la spécialisation, chapitres régionaux et comités
techniques i en font un chef de file mondial pour g u i ¢ o ninféresse auG@omaine de la conservation
du patrimoine.& Extr ai t du shttd/ewwaptiorgde | 6 APTI

Fondéen1968, | 6 APTi a f°t® ses 40 ans ~ Montr ®al en 2008 al
rassembl® plus de 500 participants. LOAPTI compte actu
répartis entre le Canada et les Etats-Unis, treize chapitres regroupant des membres dans diverses

régions, et des comités spécialisés; il publie un Bulletin trimestriel, un newsletter électronique et organise

une conférence annuelle (une année au Canada et deux années aux Etats-Unis) et divers ateliers

spécialisés.


http://www.apti.org/
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L6Association pour | a pr®servation et ses togaubperdé ques
professionnels canadiens qui ont invité quelques américains a se joindre a eux en 1968 a Stanley House,
New Richmond, Québec.
De gauche a droite :
- David Bartlett et Mme Bartlett, Secrétaire général, Co mmi ssi on canadi enQ@Qt@awapour
- Jacques Dalibard, Architecte en chef, Division des services de restauration, ministére des Affaires
indiennes et du nord, Ottawa, ON
- Lee H. Nelson, Head, Historic Preservation Assistance Div., U.S. National Park Service, Washington, D.C.
- Alice Allison, Architecte, Toronto, ON
- Gerald Budner, Designerd 6 i nt @fomtréal QG
- Charles E. Peterson, Professor, Columbia University, New York, NY
- Jeanne Minhinnick, Consul t ante en restaur atToomo, dNdi nt ®r i eur :
- George MacBeath, Administrateur des Ressources historiques, gouvernement du Nouveau Brunswick
- A.J. H. (Jack) Richardson, Sites historiques nationaux, Ottawa, ON
- William Patterson, Surintendant des sites historiques, St. Lawrence Parks Commission, Cornwall, ON
- Oliver Torrey Fuller, Conservateur de mobiliers, Sites historiques nationaux, Ottawa, ON
- Peter John Stokes, Architecte, Niagara-on-the-Lake, ON (absent de la photo)



Les canadiens et canadiennes qui ont présid é1 6! 0 4 E

Jacques Dalibard @@ Meredith Sykes
1972 - 1974 1974 — 1976

Walter Jamieson Herb Stovel
1983 — 1987 1989 — 1991

Martin E. Weaver
1976 — 1980

Natalie Bull
2003 - 2005
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INTERNATIONAL COUNCIL (AL . CONSEIL INTERNATIONAL
ON MONUMENTS AND SITES M DES MONUMENTS ET DES SITES

« Le Conseil international des monuments et des sites est une association mondiale de professionnels
qui regroupe actuellement plus de 7000 membres dans le monde.

L'ICOMOS se consacre a la conservation et a la protection des monuments, des ensembles et des sites
du patrimoine culturel. C'est la seule organisation internationale non gouvernementale de ce type qui se
consacre a promouvoir la théorie, la méthodologie et la technologie appliquées a la conservation, la
protection et la mise en valeur des monuments et des sites. Ses travaux sont basés sur les principes
inscrits dans la charte internationale de 1964 sur la conservation et la restauration des monuments et des
sites, dite charte de Venise.

Il constitue un réseau d'experts et bénéficie des échanges interdisciplinaires de ses membres qui
comptent parmi eux des architectes, des historiens, des archéologues, des historiens de I'art, des
géographes, des anthropologues, des ingénieurs et des urbanistes.

Les membres de I''COMOS concourent a I'amélioration de la préservation du patrimoine, aux normes et
aux techniques pour tous les types de biens du patrimoine culturel : batiments, villes historiques,
paysages culturels et sites archéologiques. » Extrait du site web de 16 | C O M@/www.icomos.org

L6 COMOS a ®t ® cr®® en 1965 et | e comi t® canadien de |
Canada en 1972. ICOMOS compte quelques 7 000 membres, 110 comités nationaux, 25 comités

scientifiques spécialisés, publie un Bulletin de nouvelles et un newsletter électronique, des publications

spécialisées, organise une rencontre des comités exécutif et consultatif chaque année et une conférence

mondiale tous les trois ans. Il est le principal conseillé en patrimoine culturel pour le Comité de la

Convention du patri moine mondial de | 6UNESCO.

Les 860 membresdeld6 | COM®8nis dans | e Palais Montcalm ~ Qu®bec
16°™ Assemblée généraleets y mposi um scientifique de |61 COMOS.


http://www.icomos.org/

Piero Gazzola (1908-
1979) fut le premier
LINB&ARSY G F
(1965-1975). Il fut un
ardent défenseur de la
conservation de

f QF NOKAGSOL
SG LI2dzNJ f QA

Raymond Lemaire
(1921-1997) fut le
deuxieme président de

f QL/ h a hx981)0 n
Urbaniste de grande
NEYy2YYSS Af
beaucoup consacré a la
formation des

f QI NOKAGSOC architectes et des
contemporaine de qualité en milieu ancien. Il était  urbanistes en conservation du patrimoine. Il était
signataire de la Charte de Venise de 1964. rédacteur et signataire de la Charte de Venise de

1964.

Interviews

MarcDenhez-a SYO NB Rdz O2yaSAt RQl RY NigeA & G NI ()
président 1998®4) et représentant canadien sur le comité scientifique
AYGSNYFGA2Yy It RQL/ hah{ adz2NJ fSa ljdzSadnaz
financiéres (1992004).

t 2dz2NJ Y2AZ € QAYLI OG S LJ dza AYLERNIIFyYy(d R
conservation au Canada fut sa participation aux efforts de la coalition qui a

réussiafaire RS 0 f 2 |j dzS NJ CofeANHtiodtalzdd BRitinfRKENB); ce

O2RS I f2y3iSyYLlA SiS Si RSYSdNBE SyO02NB S Y2Rs8fS
propriétés fédérales et les codes provinciaux sont presque tous basés sur son modele.

[ S / b. ©6d%xtaidun yodie prascriptif : (i.e. vous devez faire ceci, les sorties de secours doivent

F@2ANI 0SE€S 1 NBSdz2NE SGO0d0 ! dzOdzy O2YLINRBYAA yQSil A
situation qui aurait pu menacer la sécurité des gens dans les vieux batiments; on exigeait que les vieux

batiments respectent les mémes normes que les batiments neufs.

[ Sa AyalLlSOiSdiNER Sy oNGAYSYyd F@FASYylG LRdeNdus yi S R
pouvez nous démontrer que les travaux ou la situation qui est différente des normes prescriptives du

/ b. Said aSOdzNAGFANB Ff2NBR O0QSad | OOSLIWilFoftST YIFAa
aux normes nationales car en cas de sinistre, ce sont eux qui ayant approuvé les travaux de rénovation

ou de restauration, doivent en répondre.

/| QSald Sy wmddc>I &adzi GS Codednd AppiovaliRbdéds Medsls for Qesidential A y G A {
Renovationgue se sont tenues des réunions au Centre National de Recherche du Canada a Ottawa

(CNRC).[ Q' t ¢AZ ljdzA | LI NLGAOALIS t fQ2NHIFYyAal A2y X Fdzi

[ SY2y®d [ Q202SOUATF LRdzNAdzZA A SGFAG RS NBYSGGNB Sy |
Mais nos trois représentantsy QS U A Sy. i LJ & &Sdz a



Q! t NI BFAEES SUNRAGSYSYy(d SO tSa NBLINBaSyidalryida R
RQIITOAGFGA2yAas fF {20AS0S /IYyFRASYYS RS fQl e&LR2iKs
la ville de Montréal et de Vancouver, la Fédération Canadienne des Municipalités etc. Don Johnston (de

fF {/1[ £ fQSLRIdzSZ | dze2 dzNR &9K3dzle CNRCLENOdérbitQuele/ | 0 LINB & .
/I'b. SGFEAG €S YSAtfSdZNI O2RS I+ dz Y2YRST £t mnKon 2y O:
14h00ilyl I OO2NR t f QSTFSO [dzQAf Flrdzi €S OKFYy3aSNIT t ™
le processus de changement !
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prescriptifauncode«axésdzNJ £ S& 202SOGATFa nod {St2y QI yOASy [ 2
avoir les dimensions minimales de « x » métrespar«yn Y8 GNBAT 2NE aA dzy LlzA G a
batiment ne respectait pas ces dimensions minimales, alors il ne rencontrait pas les exigences du Code

Si Af RSOIAG sUiNB Y2RATASI YsYS air OStl AYLIX Aldz A
NBYRIFAG f I NBKIF 6 A f-renfabldigradoygeatr Snsifa @enateqGedepréséntaiyud y
batimentnon-sS OdzNA G ANBE t f QAYGSNE G LWzt AO0U® alAyuaSylyidz
ddzNJ £ S& 2028S00GAT&A& noz LINI SESYLX S RS LISNXYSGGNB |
nombre déterminé de minutes : cela peut se faire bienentenRdz LI NJ £ S LldzA 1a RQS& OF f A ¢
OA LISdzi siOGNB LINRPGSAS LI2dzNJ LISNY¥SGUNB f QSO Odzt GAZ2Y
LINPGSOGA2y S FaaArxaasS LI NI RQIFdziNBa a2NIASa RS asSo
personnes pouvant occuper le lieu pourront étre évacuées dans les délais prévus. Le nouveau Code

R
R

national du batiment est beaucoup plus souple et respectueux pour les anciens batiments.

9y OS ljdzA O2y OSNYS tQL/ hah{ 2SS yS @hffughtebclir LI & RQS
changer des lois ou des instruments juridiques au Canada. A la Commission des Affaires municipales de
fQhyidlFrNAR2 2SS alAa 1jdzQ2y | OA-indeRdedsion@ Kl NIISa RS f QL.

Autres commentaires :

9 Laformation des professionnels et des entrepreneurs en restauration et en rénovation
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professionnels, et encore moins a des entrepreneurs ou au public.
9 Pour étre pertinent, il faudrait que ces deux organisations adoptent une nouvelle stratégie; au
f ASdz ROAVRANASRAFENISYSGFyd [dzS8 ¢ RS@2ANI Llzo f A
mise en valeur, en tant que processus de développement attrayant, qui produit de trés belles
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En résumé,

f hdzZA X tQl't¢A | Sdz dzy STFFSG Sy2N¥S adz2NJ £t QSy a

T [ QL/ hah{ &aSYofS | @2AN) Sdz LISdz RQA YsLJ OG & dzNJ
entrepreneurs ainsi que sur la législation

T [ OfS Rdz adz00s8a 0QSai RS GNIGFAfESNI Sy O2

Natalie Bull-PIS & A RS y (i §20@8-3005), @emibré duc College of
Felows»RS f Q! ti YSHWMaTIN® RQL/ hah{ /Iyl R

t 2dzNJ bl dFfAST SttS raaz20AS tQlte¢r £ €I
réparation des édifices; ses paroles exactes sont : « APTi is the pure joy of

buildings and how you fix them »® [Q't¢A yS FlLAG LI A& RS
cause du patrimoine, it Yy Q& I LI & RQl ISy Rdlitig@ OKSZ L
A2 dBSNYSYSYdl S0 [QlteA @ O2yOSNYS f 8
techniques> f | 2 2 A SestigrGbabNdehilceNys fiftha forc@R S £ Q2 NRdagyihial G A 2 y

permis de créerune « Odzf (1 dzNBn RSG f RQt ¢ AA NSNJ RSa YSYoNXBa ljdzA as$s
activement et se sont dédiés a la cause des techniques de conservation.

braGFfAS I RSO2dz@SNI fQlt¢A | & BBET P JdO&E O5dzSHE dR R tizf 8
pourunprojety St £ S | RS O2 dzg S Mdis labiRidthequezt faBAaYIA | RS ATAG! tLI ANJ
ouvert plusieurs Bulletins, etk  NXI f AaS 1jdzQ2y & RSONAGIFAG RSa AyidSNg
offrantdessolui A 2y a4 G SOKYAIljdzSa LINI GAljdzS&I 8ZASEIERI FYByYy 1S4 o

« accrochée ».

Mais les temps changent et les intéréts professionnels évoluent.t f dzd A S dzNdaus d@tSny 16UNS &

carriére en étant fascinés par les détails pratiques; quelques-dzy’'a O2y G Ay dzZSyd t & QA Yy G SNEF
technique et deviennent des chercheurs, des professeurs ou des praticiens spécialisés en technologie du

batiment. Il y a un moment dans notre carriere LINBE T S & 4 A 2 y Y SeéxtferBeméntperfinéhtet ¢ A S &
utile dans notre travail quotidien puisvientdzy' Y2 YSy (i 2 G sidnfvolye Par dxed@evérs LI dza
RSa NBalLkRyaloAfAdsSa RS 3SaidAz2yylANBa 2dz RQSt | 62N
de praticiens dans notre domaine et cela explique en quelque sorte laténacitée RS £ Q! t ¢ A @

{dzNJ €S LX Iy RS fI LINITGAILdzZS RS fF O2yaSNBFiA2y | dz .
AN YR y2Y0ONB RQSYLX 28Sa alISOAlFfA&aSa Rdz 32dz@SNYySYS:
services gouvernementaux Canada (TPSGC)® 9y Fl A G LISYRIFy(d t2y3GSyLlaz Si
les employés spécialisés en conservation de TPSGC se rencontraient plus souvent aux conférences et

RFya t£Sa FGStASNE LINF GAljdzSa RS fontibrs dk deindjudzS R ya f
YAYAAGS8NBO® 90 O0QSaid ftt jdzQAf & FLIWNBYFASYG SyaSyo:
appliquées dans leur travail.

[ Q' t ¢A | Cobthkliéla 8é§G &f Sryldver le niveau de la pratique des ingénieurs en
conservation au Canada. Le concept de la conservation durable a pratiquement été créé par un comité
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que les co-présidents Andrew Powter (Can.) et John Lesak (E.U.) ont organisé au cours de la conférence

a Halifax en 2004 attirant L) dzA R Qdzy S art@ifaytdl Depuiy, SndrRaGet Jahh sont devenus de

grands amis.

l dz O2dzNB RS &Sa ljdzz Ny ydiS Fya RQlFOGAGRBST tQlt¢A |
conservation en Amérique du nord, une « petiten FF YA f £ S RQIFYA&a S RS O2ff §3c
& QI LIINB OA Sy ([ SvadzilLddsot tt ASONSiyAlzay & SiG £ S& O2dzZNE RS T2 NXYI
trés haut niveau de qualité, a tel point que TPSGC était ravi de soutenir et de participer financiérement a

aSa OGAGAGSad {S&a LINRPFSaarzyySta FAyar ljdzS (G2dza
O2YYdzyAljdzSNJ | SO f SdzNE O2f f §3dzSa | YSNR Otrérogsa (St a
RSa FOGA@GAGSAE RS fQltce¢A Si vebiagndMIORS & ILERIZT MBSWwa &S
de faconinformelleSy (2dziS O2y FAIlIyOS t OFdzaS Rdz O2y il OG Sat

Herb Stovel - PIS & A RSy (i (19861991)81it ®RRL/ ha@9s- / | y I R
1997),{ SONB U | A NB 3 S,¢teNEsbntait Sanddienisurkea h {
O2YAGS AYGSNYFdGA2yIE RS fQL/ hah{ &dzNJ ¢

[ S LINBYASN) O2ydl OG RS I SN F@SO tQ!'t¢a
conférenceannuelleRS f Q! t ¢A Sy wmpTthpd /S Fdzi 0O2Y
aQSaid aSydA AYYSRAIFGSYSy(d Sy3alF3asS LI NI C
FGStASN) adzNJ £ O2yaSNBIFGA2Yy RS € LIASN
autres que Martin E. Weaver et NormandWeA & ® Lf aQSad FFIAG dzy INFYR y2Y0
particulierement Andy Ladigo, un artisan et entrepreneur dans le domaine de la conservation avec qui il

I Sdz RS f2y3dzSa Si LI adarzyylryiasSa O2y@SNhledtes 2y a RI-
du matin. Il décrit cette nouvelle sensation dans lesmotssuivants: ¢ LG FSt G4 AyidSyasSs I LI
LJIS2LJX S OFNBR | 062dzi Y& LINRPOofSYAT L RAR y20 YAaa |y

/'S 1jdzS f Q! t ¢ &dce rhoidntila]O Q ribdegehsFddsToNeEues, un formidable Bulletin,

RSa IGStASNBR aLISOAlFfAasSa SiG Rdz YIF G0SNRSE cdjrided YQI S
professionnelle.[| Q2 NBI YA &l GA2y yQSGlFAG LI & NBSt fowrgEey G AydsSt
conserver ? » ni a la propagande pour la cause de la conservation. WS ONRB A & [ dzS t Q! t ¢A |
LINARYOALI £ SYSyd t fF O2yaSNBIGA2Y ROSRAUbledSa LI NI A
professionnels.

[QI't ¢A YQF LISNIARS RIONHDA YIS GARNSdY SNBEASE dz LINRPFS&aai
fQL/ hah{® [Q!t¢A OQSGFIAG dzy LISdz O02YYS I TFFLYAfES
OQSGl AG LI dzii & (maifldfamifdtoGtidé niede. ST 2 A Iy S S

2 )
|

[ Q! t ¢ A I predfenedvéiitdble génération de professionnels canadiens de la conservation de se

découvrir et de se connaitre et lui a offert un cadre de référence pour se développer. Au cours des

années 1970, nous, les conservateurs du patrimoine architectural, étioy & (2 dzA | OARS&a RQAY T2
notre domaine particulier SG OSf € S | daSus offrid était @eires pradide fualitétle rapport

10



qualité/prix des conférencesetdes G St A SNBR 1j dzZQ2 FFNF A G Q' t¢A SaGFAG GN
presque 1082 RS f QAYF2NNXI A2y NB@®dzS RS tQ!'t¢A RIEya y2iaN

Mais je ne ressens plus le besoin dans ma carriere professionnelle de faire appel a ce réseau particulier

I dz22 dZNRQKdzA @ aSa o0Saz2zAiya 2yiG OKI y3IASdespasonkhef i Sy yi 2
RFIya (G2dziSa a2NIlSa RS R2YIAySa ALISOAILfA&ASE LX dzis
personnes spécialisées dans ce domaine particulier.

9y OS | dz)\lcomgi)()éﬁl\ﬁé RARTFSNBYGP b2dza LJ & dndeddt NBSEf SY
international. Sur cette plateforme, nous nous rencontrons en groupes plus restreints, entre spécialistes

qui ont des intéréts bien ciblés et ol nous pouvons discuter des questions spécifiques en profondeur,
j dz§ OS &az2iAid f QI NEsKilleihStaigudzNdpiertd SuNlpdtriondizfe subadiBigue.

9y mMdpyosX 2QFA LI NUAOALIS t fppepoh podr B ddhsdrvatdnydu RS € | OKI |
patrimoineetcQS A G Sy wmdyn | debétaitéio MatzGation SHérftageanddRY Q |
RSYIFYRS RS LI NGAOALISNI £ I O2yFSNBYyOS RQL/hah{ t
O2yFSNBY OS> Af YQF LINBaASYGS t alofSapnssidénté Gufcomiey 3 St 2 G
SNy FGA2ytFf ALISOAFfA&AS RS fQL/ hah{ &adz2NJfQF NOKAGSO
R2NBY I @lyd €S NBLNBaSydalyd OFylFIRASY &adzNJ azy O2YAG
internationale a débuté.

[ QAYLI Ol RS ta@lelahadiénfe dedladaderfation dsi difficile a saisir. Trés peu
RQAY&UNHzYSyda RS LI IYAFTAOLIGAZ2Y SG RQI NOKAGSOG dz2NBS
fQL/ hah{® Lf Sad adaNLIINBylyid RS y2iSNlalodzérnabtS R2 OdzY
f QF dzi KSy (i A GNINE® RIHQ $ &l FUWISdzd |j dzQAf S&0G NBEAS | dzE (NI
mondial. Certains urbanistes sophistiqués (Victoria, Vancouver, Winnipeg, Calgary, Québec, St. John N.B.

et de temps a autre 3 Montréal)ontF I A G NBFSNBYy OS | dzE OKIF NI S&a RS fQL/ |
AYAaGNHzySyda RQdzNBFYyA&aYST YIAa Af Sad adz2NLINBylyid R
S G Pleidh daht presque complétement ignorées. On fait régulierement référence a la charte de

. dzZNNT 2 Yits @ NBQ &K&W I ISRIDIdAYyT LIN®RMASEA d&dgal A.X ™zd 6 0 |j dzS R Qdzy
prescriptions.

Lt YS aSyot$S 1ljdzS§ O0Sa&a RSdzE 2NBElIyAaldAaAzya adl3aySyd
domaine de la conservation a beaucoup évolué RdzN} y i OSGGS LISNA2RSS Yl Aa f Q!
pasadaptést. OSa OKIy3aSYSyilad b2dza yQl @2ya (2dz22dz2NB LI a
a0l yRINRA RQSUGKAILdzS Sy YIFIGASNBE RS O02yaSNBIGAZ2Y Rdz
RQL/ hSaih {RS f Q! t ¢A RSTSYRSy(d tF LINRPGISOGAZ2Y Rdz LJ (N
sont engagés par des promoteurs privés pour présenter des arguments en faveur de la démolition de ce

méme patrimoine tout en faisant référence aux mémes principes. Nous devons vraiment résoudre la

jdzSatdAz2y RS& ail yRIFINRA RQSGKAIdzS LINPFSaarAzyySttsS:s
collaboration avec le Getty Conservation Institute a la fin des années 1980, mais abandonné en cours de

NR dzii S ® b 2 déurs gafde d2hgdalogie dabte et pratique pour faire le monitoring des lieux

historiques et les agences fédérales et provinciales canadiennes responsables pour la conservation du
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LI ONRAY2AYS YIyljdz8Syid RS O2yyl Aaal dedSrgabithtioRa@Sy 3 I3SY S
aussiLJ2 dzNJ £ I Ol dzaS RS f I O2y aSNIDI (A 2WrestRéncong 2 (1 NB LI G NA
beaucoup de choses a faire pour bien conserver notre patrimoine au Canada.

Tamara Anson-Cartwright - Présidente du comité spéciald@COMOS

Canadasur la pierreViceLINSE 8 A RSy S Rdz O2YAGS | y3af 2L
Canada et membre du comité exécutifvateprésidente dicomité
AOASYUGATFAILdzS Ayl SNiiernseRmyet Z00BRS  QL/ hah{

9Y hyidl NAR23 AfR QISOMBMES prdfedgSnndisl t ¢ A |
secteurprivéalorslj dzS8 f QL/ hah{ I dz2N> AdG RF@Fydl3s
professionnels du secteur public et des grandes institutions. [ Q! t ¢ A S y

une organisation essentiellement formée de collégues nord-américains, les membres partagent un
patrimoine semblable, soit celui des aborigenes, celui des colonies européennes et un patrimoine
moderne construit a partir de technologies et de matériaux bien connus. lls peuvent donc plus
facilement partager des expériences utiles et pertinentes en conservation du patrimoine bati.

{dzNJ £ LXFTGSTF2NXYS RS ftQL/ hah{X y2a&a RA&aOdzaarzya a2z
F2NXIFGA2ya LINPFSaaAz2yyStftSa Si LINLIFISYyd dzy LI GNR
grands principes et que nous préparons des chartes internationales et des cadres de gestion. Ces

discussions et ces instruments internationaux ont vraiment influencés notre pratique en Ontario et nous

ont permis de découvrir de nouvelles approches. Par exemple, nous sommespl 8 8 S& RQdzyS LKA 2
delagestion R Qdzy” 0 NsfioAiqieSsyldia une gestionbaséed dzNJ £ S& @I f SdzNB X RQdzy S
ROQSELISNI& LINPTFSaaAzyySta £ OSttS RQI yHosloinBedzNE RS
passés des jardins historiques aux paysages culturels, du monument historique isolé aux paysages

urbains, puis a la protection des points de vue et maintenant au patrimoine immatériel. Cette évolution
Sald RdzS Sy 3INYYyRS LINIAS £ y20iNB LI NUGAOALI GAZ2Y | dZ

[ I OKI NI Saddpt@e! pdrdiciM®siCangda est mentionnée

dans la publication « Landscapes of MemoriesA Guide for

Landscapes of Memorie Conserving Historic Cemeterid?epairing Tombstonespublié en

Mdpdpc LI NI €S YAYAadlds NBesganSquilal  Odzt (i dzNJ
2yadzZ §S y2dza RAASY(G. ljdzQAfta 1 O2 VYL

Plusieurs nouveaux changements ont été apportés au « Ontario

Heritage Act en 2005 qui ne permet plus entre autres la

RSY2ft AGA2Y RQdzy SRAFTAOS OflaasS KAai
22dz2NE RQIMHAAIE 2R/3P RS¥E2 ONR (8§ NS a LJ2 dzNJ
provincial ont également été modifiés. Pour apporter ces

changements, nos professionnels ont étudié les criteres de

Y2YAYlFGA2y RSa o0ASya t I fAa0S Rdz LIMGSNR Y2AYS Y2Yy
applique. Nous pratiquons maintenant une approche beaucoup plus intégrée a la conservation en

hyGFNA2® Lf yS & dbnlduvhdipetitdbobiizsy; ldpSticipdtiot deRoY @ okeysiGnnels
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I dzE | OGAGAGSA RQL/ hahefarddrduRISRIE WREdzy 218 HEERYAIASREE S
approches différentes de celles que nous pratiquions.

[ Q2y R2AG a8 NI LISt SNJ diidah praRdvementnset lelprogvadrdepoutlaQ L y G S NI/
conservation des endroits historiques au Canada est relativement nouveau. Le réseau offert par ICOMOS

Canada durantcettepériode SG F A G £ 2NBR S YSAtfSda2NI Y28Sy RS 02YY«
j dzZA  dZdz&NBya | dz YADSE dz LINPGAYOALFE SG LI NI Aq@dzZ A S NBY.
YQIFE @1 ASyd LINF GAljdzSYSy G LI & RQI dzi NS Sy RERokel LJ2dzNJ &
RSNYASNBYSYGzZ Ff2NR 1jdz§ 2S5 LI NI Aefokthdre 20885+ 20QF A OSUF S
prendre pour assurer la conservation des édifices appartenant au gouvernement, un projet sur lequel

nous travaillons présentement.

WS &ddzida RSGOSydzS YSYONBA RQL/ hah{ [/ I yéndhtratailletdSdz LINE
F'dz 32dz@SNYSYSyid LINRPGAYOALE Sy wmopydpd 5dzNF yid fSa ar
personnes telles Susan Myers, Keith Blades et Jill Taylor pour recueillir et partager une quantité

LIKSY2YSYy Ll S RS Y loficBnkdingfla céhiervaRan deya T dddétie{iDiirant cette

période nous avons organisé des ateliers et invité quelques-uns des plus grands experts au monde dans

ce domaine, incluant John Ashurst du Royaume-Uni. Nous avons invité des macons et des entrepreneurs

L a8 22AYRNB t y2dza SG YSAGK . flFRS& ToutdlsayS ONBS dz
contribué de fagon remarquable a nos travaux et a notre développement professionnel personnel.

Encore derniérement, ma participation au comité international ICOMOS-ISCS qui a réalisé le Glossaire

illustré sur les formes d'altération de la piefeQl LISNX¥A & RS LI NIl ISNJ y2iNB LI
approche a la pratique de la conservation et notre savoir-faire avec nos collegues étrangers. Méme si

y2a Y2ydzySyida yS azyid LI a I dzaai | guldaSedes St ayISOHW I
demeure pas moins que notre approche a la conservation qui consiste en partie a poser les questions de

base telles que : « pourquoi devons-nous nettoyer la pierre? », « comment cette information sera-t-elle

disséminée et utilisée? » etc. nous permet de contribuer de fagon positive et efficace aux activités

internationales.

WS adz33sNB F2NISYSyd | dzE AyadAdddzii 2 gudstiohs@d RSY A lj dzS &
patrimoine de démarrer des projets de recherche pour étudier de fagon systématique comment les

OKIFNISa SG RSOfINIXdGA2ya RS ftQL/hah{ 2yid Ay¥tdzsSyosS
Canada. Dans les années 1970, la conservationdu LJr G NA Y2 Ay S Sl AG NBfFGAGBSYSyl
0S8 dz02dzld RQAY&GUNHzYSy (G& ylGA2Y Il dzE 2dz AYGSNY I GA2Y I dz
influencer nos décisions. Depuis, le monde de la conservation du patrimoine a beaucoup changé. Le

nombrS RS f2A4X NBIfSYSyidas OKINISaz O2y@SyiGizya Si
{20t LINRPBAYOALES yIGA2y Lt NjdzZQAYGSNYFGA2y Lt d b2l
f QAYLI OG RS (2 dza prdiduéide 1A oprietvMNibaYeSte/eliti@renterdzNiré. Nous

avons besoins de créer et de mettre en place des indicateurs qui permettront a nos collégues dans le

FdzidzNJ RQSY FIFIANB f QSO fdzZ GAZ2Yy ®
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Andrew Powter -MS YO NB Rdz O2yaSAf RQFRYAYAAHNI
présidentdu comitéR S f €0 lat cénkervation durab(@0022004)

représentant canadien sur le comité internatiosaientifique de® L / h a h {

sur le bois

Au cours de ma carriére je me suis beaucoup impliqué dans les activités de
fQlt ¢AX dzy S 2eohBemtrfitsurtbutisir B techpldgie end S
conservation du patrimoine. Son auditoire était principalement les
professionnels de la conservation, Y A & A f & Ql R NGaéisahs At ux httbprén&ir¥ Buf (
Sy tSdzNJ I OO2NRIy G ™St dz02dzld Y2Aya RQFGGSYyGAz

[ QI t¢A y2dz& 2FFNIAG RS y2 Y0 ND dzds SxpérieacesPhr dxdndly, & RS LI
en20042 QF A Sdz t QINBGIAZRASNY (RS O22Y A ('S | dziconser@fiof darB NS & a I A
un environnement durable et nous avons organisé un atelier & Halifax en Nouvelle-Ecosse dans le cadre

RS tI O2yTFTSNByOS |yydsSttS RS tQlt¢Ad /SGGS I OGAODA
SyasSyotS LBR2dzNJ ft Q2NAFYAASNI SG I FGGANB tdirdzd RQdzy S
sujet de la préservation durable était alors une premiere mondiale. Depuis lors, plusieurs provinces
OFylFrRASYySa S SdFda FYSNAOFIAya 2yi 02YYSyOS t SE|
R2yd tQlte¢A I O2y i NhnaidaGce gour b fdtidié df IOBn¥esafion alRcshadh I O 2

et aux Etats-Unis.

Au début de ma carriére, je travaillaisdans legrandy 2 NR Ol yF RASY > t 5Fgaz2zy /[ AGe
YQF 0SIFdz02dzLd F ARS Sy YQ2FFNI yi WASNILRSE (ST R WFBNINM daN
SELISNASYyOSa adzaNJ 1 O2yaSNBIiAz2y RS&a oNGAYSyGa RIy:
LJdzo f AS Fdzi RI yaAft S . dizd GANRY RSB A2 YLy il ANBa Si Y
avec plusieurs collegues me permettant de me sentir beaucoup moins isolé.

[ S YIGSNRASE Lzt AS Si RA&AOdziS Fdz aSAy RS tftQlte¢er O
batimentsanciensS& 0 dzy | dziNB 0S8t SESYLX S RS t QAYLI OG RS 0OF
conservation chez-nous. Parfois expliqué en termes de haute technologie et parfois en termes

@dzt 3L NR&aSasr OS YFGSNASE | SiGS SEGNBYSYSyid dziat S S
professionnels devant traiter des problemes techniques reliés a ce phénomeéne.

' dz RSodziz 2QF GGk OKFA& 06SFdz02dzld RS @It SdzNJ Sy G SN¥S
LINBYASNAR (SYLAaz €S NBYRSYSyd RS YI LI NIAOALI GAZ2Y |
LINF GAljdzZSYSY G RS wmn 2 6urs leSes dvddetnensd, Gelpddiaid pfiatiguebBdNA & | dz O

f QF LILIX Alj dzSNJ A YYSRA I (i SY S)frite sdvitieys@ncove Auypreriiddbtelidr duduel Ij dz2 G A R
2QFA LI NIGAOALISD® / QSGlFAG &adzNJ £ S& ljdzSadiAazya RS t QSy.
son premier atelier sur la conservation du boisoudef | LJA S NINGBs atRliSrs nbuQdnttfobirhi tes

éléments de base qui nous ont permis de pouvoir performer professionnellement. Au fur et a mesure

RSa IyysSSas 0SS LR dzNDSytidaSy i A YIAdZ dFSITA (O QjiSST LINB - €
IANFYR y2YONB RS adzSiasx YlFAa tF @IfSdz2NJ RS &1 LI NI.
mon avis.
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Les agences du gouvernement fédéral responsables pour la conservation des monuments et des sites
KA&ZG2NRIjdzS&a lFdz / FyFRFE 2y0 0ASY LINPFAGS RS fQlte¢AD
Fdz aSAYy RS OS&a 2NHBIYAALl (A 2ydrleSedrutdnéht de jéukes F dzi dzy S &2
professionnels engagés et compétents. Si le gouvernement canadien jouit I dz2 2 dzZRR @K 8zA S|j dzA LIS R
LINEFSaaArzyySta RS ljdZ2 ftAGS O0QSad OSNIIFAYySYSyid RH S
régulierement soutenu financiérement ses activités de formation.

Julia Gersovitz - Architecte erpratique privée et membre duGollege of
Fellows) RS ft Q! t¢A O6HANnNyo

Les professionnels de la conservation du patrimoine en pratique privée au

Québec ne sontpasnombreuxt. A Qs iNB 22Ayda £ fQlte¢Ad
YSYONB & [jdzS0SO2Aa MPSCandlihsonkidest f Q! t ¢A 2d
F2yOUA2YYIlIANBE RQAYyAGAGdziAZ2ya 32 dz@SNY S
semblaient contribuerenms YS G SYLJA ljdzQAfa az2yd Of A S,
aux principes et chartes internationales et aux approches techniques a travers ces organismes puis

§EAHSYG jdzS fSa LINRPFTSaaArAzyySta Sy LINY GAIldzS LINRARGSS
O2yylA&aasSyid OSa (SOKyAljdzSad ¢NBa&a LISdz 2dz LI & RQSyd
privée québécois ont assisté aux conféNB y OSa S | dzE | St ASNAR aLISOAlf A&S3
cours des trente derniéres années.

WS adadzid YSYONBE ROAYQR!'t ¢¥&A BSLI&Sd @a WRENIAS N Ipdz3A (R S& ©
que je respecte beaucoup, des vieux amis, maisilned QF IA G LI a SaaSyaasSttSySyid R
WQIFA LI NIGAOALIS £ RS y2YOoNBdzaSa O2yFSNByOSa 27FFSNI-
« National Trust for Historic Preservation » aux Etats-! YA a3~ S 28 ONBA& [[dzS f Q! t ¢A
I dzE LINPFS&aarz2yySta Sy LINIFGAIdzS LINRA@SSS [jdzS OSa I dzi
LI F AR2&8SNJ LI2dzNJ £ OFdzaS RS I O2yaSNBIFGA2Yy D al Aa
reconnus dans le domaine de la conservation du patrimoine architectural ni pour les travaux, ni pour la

jdz f A0S RSa aSNWAOSa LINRPFSaaAz2yySftax OSNIFAyYya o6 dzN
/ QS&a0G dzy INRA& LINRPoOotSYST Af yS aSvyoftS LIa S3FfSYSy
Culture et la Ville de Montréal; on devrait mettre en place un processus de consultation entre tous les
AYGSNBSYyl yia Fdz RSodzi RQdzy LINR2SidxX Sd yS Lka Faid
souvent épouvantables, aient été élaborées pardesgensqdzA Yy Q2y G LI a SGS F2NXSa
patrimoine. Parcontre, sQA f  y Q& | LI & RS RSYIYRS LRdzNJ f QSEOST
ROQAYGSNB G LI2dzNJ f Sa Li®Faba[ad!2tye/iSt Rl L Qly/OrGaidiidh N2 yRi yR(
pourraient contribuer a faire avancer les choses.

A

mwr W

[ 2NREIjdzS 2SS R2yyS RSa O2dz2NB adzNJ f I O2yaSNBIGA2Y Rdz
f OSELINB&AA2Y RS RSO2dz0SNIS &dzNJ £ S gAaal3IS RS yvySa S
inteNy I A2y fSa RS O2yaSNBIFGA2y Si RSa 2NHlFIyAaldA2y3
rigueur du processus de conservation, les essais, la recherche, les investigations; tout ¢a constitue

fQFraLlSold FLaoAylyld |jdzQl LR NIWYAD T [QOL /tHa S{ If IQLIZ MIa D -
AYF2NXYS tF LINF GALdzS E2NB jdz§ tQlte¢A | LILRNIGS f QSE
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2S addzia RSa2fSS RS y2iGSNJ ljdzS f Qdzy A OSNBAGS aODAf f
programmeconj2 A Y i RQSY (iGN} ARS SG RS NBO2yylAaalyOS RS& R}
ressources efficacement. Par contre, dans le cas de ces deux institutions universitaires, il y a un grand

vide au niveau de la formation technique en conservation du patrimoineY 2y I LILINBY R OS | dzQA
YEA&E 2y YQIF LIWINBYR LI a O02YYSyid S FLFANBO®

CAYFESYSyGs ar tQ2y &a2dzKIAGS fF LINIAOALI GA2Y RSa
Fl 2y RQSYNI OAYSNI €S FNIYcel Arferapbtoghément etded F2y QU A2Y Y .
professionnels de la région de la ville de Québec et celle de Montréal.
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